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Voici ce que contient le carton : 

   Lecteur radio Internet Bard 
   Adaptateur secteur 
   Télécommande 
   Câble audio mini-jack 3,5 mm 
   Manuel de l’utilisateur 

 

 

Face avant 

 
 
 

1 
 
 

2 
 

3 
 

4 
 

5 
 
 

 

 
 
 
 

6 
 

7 
 

8 
 

9 
 

1 Écran de 2,4 pouces Écran TFT couleur 
2 Capteur de la 

télécommande 
Réception du signal de la télécommande 

3 Bouton UP/ TUNING 
UP 

Déplacement vers le haut ou la droite. Mode 
FM : réglage de la fréquence 

4 Bouton DOWN / 
TUNING DOWN 

Déplacement vers le bas ou la gauche. Mode 
FM : réglage de la fréquence 

5 Bouton FAV Sélection des stations favorites. Mode 
Bluetooth : maintenir enfoncé pour découvrir 
les appareils BT 

   

Contenu du carton 

Vue d’ensemble 
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6 Molette de volume / 
bouton OK / SCAN 

Tourner pour régler le volume. Confirmation 
avec OK. Pour rechercher des stations en 
mode FM 

7 Bouton ON / Veille / 
MODE 

Allumer/mettre en veille l’appareil. Entrer dans 
le menu des modes d’écoute 

8 Bouton MENU / INFO Accès au menu. Affichage des informations de 
la station ou de la piste 

9 Bouton ALARM / BACK Réglage de l’alarme. Retour d’un cran en 
arrière dans le menu 

 
 

Panneau arrière 

 
 
 

10 
 
 
 

11 
 
 

12 

 

 
 
 
 

13 
 
 

14 
 
 

15 

 

10 Antenne DAB+/FM Antenne de réception DAB/FM 
11 Interrupteur ON/OFF Allumer/éteindre l’appareil 
12 DC IN Prise pour l’alimentation électrique 
13 Port USB Branchement d’un lecteur USB externe 
14 Prise casque Sortie casque mini-jack 3,5 mm 
15 Prise AUX Entrée audio mini-jack 3,5 mm 
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Télécommande 

 

 
1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

10 
11 

 

 

 

 
12 
13 
14 
15 
16 
 
17 
 
18 
 
19 
 
 
 
20 
 
21 
22 

1  Marche/arrêt de l’appareil. Arrêt 
alarme 

2 MODE Ouvrir/fermer le menu des modes 
d’écoute 

3 MENU Ouvrir/fermer le menu 

4  Piste précédente. Maintenir 
enfoncée pour rechercher 

5  Lecture/pause 

6 EQ Sélection du préréglage de 
l’égaliseur 

7  Vers le haut. FM : réglage de la 
fréquence 

8   Vers la gauche. Retour 

9  Confirmation. FM : recherche de 
stations (scan). 
En lecture : album en plein écran 

10   Vers la droite. Avance 

11  Vers le bas. FM : réglage de la 
fréquence 

12 
 Réglage du mode veille 

13 
 

Musique : lecture aléatoire et 
répétition 

14 ALARM Réglage Alarm1 et Alarm2 

15 BT 
PAIR 

Maintenir enfoncée pour découvrir 
les appareils Bluetooth 

16 
 

Piste suivante. Maintenir enfoncée 
pour rechercher 

17  Augmenter le volume 

18  Diminuer le volume 

19  Touche silence 

20  Chiffres : sélectionner une station 
favorite. 
Maintenir enfoncée pour 
enregistrer une station 

21 INFO Affichage infos du mode FM 
(nom, PTY, RT, fréquence) 
Affichage infos du mode DAB 
(station, piste, artiste, etc.) 
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22 FAV Sélection des stations favorites. 
Maintenir enfoncée pour 
enregistrer un favori 

 

Utilisation de la télécommande 
Appuyez sur le couvercle arrière et faites-le glisser pour ouvrir le compartiment à 
piles de la télécommande. 
Insérez deux piles de type AAA. Assurez-vous que les pôles (+) et (-) des piles 
correspondent aux (+) et (-) indiqués dans le compartiment. 
Refermez le couvercle du compartiment à piles. 
 
 

 
 

 

 

 

Connexion et préparation  
Branchez l’adaptateur secteur à l’arrière de l’appareil et à la prise secteur. Vous 
pouvez alors allumer l’appareil.  
 
Connexion au réseau 
• Vous avez besoin d’une connexion à haut débit avec un routeur, un point 
d’accès sans fil ou autre. 
• Le périphérique réseau doit prendre en charge le protocole Wi-Fi (802.11 
a/b/g/n). 
Assurez-vous d’avoir configuré un réseau sans fil et de disposer du mot de passe 
de sécurité WEP, WPA ou WPA2 pour activer la connexion. Vous pouvez 
également utiliser la fonction WPS (WiFi Protected Setup) de votre routeur pour 
connecter plus facilement votre radio Internet à votre réseau. Vérifiez l’état de la 
connexion sur votre routeur grâce à ses voyants lumineux. 
 

Pour commencer 
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Antenne 
Branchez l’antenne à la prise F. Pour une réception optimale des stations 
DAB/FM, déployez toujours entièrement l’antenne. 
 
Première configuration 
Lorsque vous mettez l’appareil sous tension pour la première fois, il vous est 
demandé de choisir la langue. 
Tournez le bouton pour sélectionner dans la liste la langue de votre choix pour 
l’interface, puis confirmez avec le bouton OK.  
L’écran affiche ensuite les informations de la politique de confidentialité. Appuyez 
sur le bouton OK pour continuer.  Un assistant de configuration apparaît ensuite 
pour vous aider à configurer les principales fonctionnalités de votre appareil. 
Sélectionnez « YES » (Oui) et confirmez votre choix pour lancer l’assistant 
d’installation. 
Si vous sélectionnez « NO » (Non), la fenêtre suivante vous demandera si vous 
souhaitez relancer l’assistant d’installation lors de la prochaine mise sous tension 
de l’appareil. 
L’assistant de configuration est là pour vous aider à configurer les principales 
fonctionnalités de votre appareil.         
   
Setting date and time (Réglage de la date et de l’heure). Sélectionnez « 12 » pour 
le format d’affichage 12 heures ou « 24 » pour le format d’affichage 24 heures. Si 
vous sélectionnez le format 12 heures, l’écran affiche après l’heure « AM » le 
matin ou « PM » l’après-midi. 
 
Ensuite, accédez aux différentes options disponibles pour synchroniser l’horloge : 
« Update from DAB » (Synchroniser sur DAB) pour synchroniser l’horloge sur les 
stations DAB, « Update from FM » (Synchroniser sur FM) pour la synchroniser sur 
les stations FM, « Update from Network » (Synchroniser sur réseau) pour la 
synchroniser sur votre réseau, ou « No update » (Pas de mise à jour) pour ne pas 
la synchroniser. 
Si vous choisissez « Update from Network » (Synchroniser sur réseau), la fenêtre 
suivante vous demande d’indiquer votre fuseau horaire.   
Choisissez ensuite « ON » (Marche) pour tenir compte des passages aux heures 
d’été/hiver ou « OFF » (Arrêt) pour ignorer.  
Si vous choisissez « No update » (Pas de mise à jour), vous devrez saisir la date et 
l’heure manuellement.  
« AM » et « PM » apparaissent uniquement si vous avez choisi le format 
12 heures. « AM » correspond aux heures du matin et « PM » aux heures de 
l’après-midi. 
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Setting network (Configuration du réseau). L’appareil vous demande d’abord si 
vous souhaitez le laisser toujours connecté au réseau. Si vous souhaitez contrôler 
votre appareil depuis l’appli, sélectionnez « YES » (Oui). Autrement, choisissez 
« NO » (Non). Dans ce cas, vous ne pourrez pas le contrôler depuis l’appli (modes 
veille, entrée AUX, FM et DAB). Notez que l’appareil consomme plus en veille 
lorsqu’il est connecté au réseau que lorsque cette connexion est désactivée. 
Tous les réseaux Wi-Fi trouvés sont répertoriés sur l’écran, avec leur nom.  
Après avoir sélectionné le vôtre, il vous est demandé de choisir l’une des 
méthodes de connexion suivantes : 
 
o Push button (Bouton WPS) : l’appareil vous invite à appuyer sur le bouton de 
connexion (WPS) du routeur. Votre routeur et votre appareil peuvent alors se 
connecter. 
o Pin (Code secret) : l’appareil génère un code à 8 chiffres à saisir dans le routeur 
sans fil, le point d’accès ou autre appareil de connexion Internet externe. 
o Skip WPS (Ignorer la méthode WPS) : saisissez la clé de votre routeur. Pour cela, 
utilisez la molette de l’appareil ou les flèches de la télécommande pour naviguer 
entre les différents caractères qui s’affichent, puis confirmez avec OK. La clé se 
forme en haut de l’écran au fur et à mesure que vous confirmez les différents 
caractères. 
Vous avez trois options pour revenir en arrière avant les premiers caractères : 
bouton ou touche retour, « OK » ou « Cancel » (Annuler). 
Pour en savoir plus sur la configuration d’un réseau crypté WPS, consultez les 
instructions correspondantes de votre routeur. 
L’appareil tente de se connecter au réseau sélectionné.  
Si la connexion réussie, l’installation se termine. En cas d’échec, l’appareil vous 
renvoie à l’écran précédent pour faire une nouvelle tentative. Lorsque vous avez 
terminé, appuyez sur OK pour quitter l’assistant d’installation. 
 
Présélections 
Un nombre donné de présélections est prévu dans la radio et ne peut pas être 
modifié. Voici le nombre de ces présélections pour chaque mode : l’IR et les 
podcasts partagent la même liste de 40 présélections , 10 sont réservées pour 
Spotify 10, 40 pour les stations DAB et encore 40 pour les stations FM.  
Pour mémoriser une présélection, maintenez le bouton ou la touche FAV 
enfoncée. Un écran de confirmation de sauvegarde de la présélection s’affiche. 
Sélectionnez un numéro pour enregistrer la station en cours de diffusion.  
Pour choisir une présélection, appuyez sur FAV, puis sélectionnez l’une des 
stations en favoris. 
Lors de la diffusion d’une station enregistrée en favoris, l’appareil indique son 
numéro de présélection  (1, 2,  etc.) en bas de l’écran.   
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Pour les stations favorites 1 à 10, utilisez les touches de la télécommande 1 à 10 
pour y accéder directement. Maintenez une touche numérique enfoncée pour 
enregistrer une présélection, ou appuyez brièvement dessus pour accéder à la 
station correspondante. Au-delà de 10, vous devez utiliser la liste des 
présélections pour enregistrer et sélectionner une station.  
 
 
UNDOK 
L’appareil peut être contrôlé depuis un smartphone ou une tablette iOS ou 
Android grâce à une appli. Téléchargez l’appli « UNDOK » pour accéder à tous les 
modes de lecture de l’appareil depuis un smartphone ou une tablette. 
Recherchez « UNDOK » dans Google Play ou l’Apple Store et installez l’appli sur 
votre smartphone ou tablette.  
 

  

Android 

(Google Play) 

iOS 

(Apple Store) 

Pour pouvoir utiliser l’appli UNDOK, la radio Internet et le smartphone ou la 
tablette doivent être connectés au même réseau Wi-Fi. 
Ouvrez l’appli. Elle s’initialise et recherche les stations de radio Internet sur le 
réseau.  Appuyez sur l’appareil pour établir la connexion.  
À l’invite, entrez le code PIN actuel. Le code PIN par défaut est « 1234 ». Vous 
pouvez voir et modifier le code PIN dans le menu de la radio Internet. 
Sélectionnez le mode de lecture de votre choix. Contrôlez ensuite ce mode depuis 
votre smartphone ou tablette, ou depuis l’écran de l’appareil.  
 
Appuyez sur l’icône « Standby » pour passer en mode veille.  Appuyez sur « Wake 
up » pour sortir du mode veille.   
Appuyez sur « Browse » (Parcourir) pour afficher les détails.  Appuyez sur  pour 
afficher les présélections, puis sur « + » pour ajouter une nouvelle radio à la liste 
des présélections. 
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REMARQUE : si vous accédez à l’appareil depuis l’appli d’un autre smartphone ou 
d’une autre tablette connectée au même réseau, la connexion actuelle sera 
interrompue. 
 

 

 

 

 
Radio Internet, podcasts 

L’appareil peut diffuser des milliers de stations de radio et de podcasts du monde 
entier grâce à une connexion Internet haut débit. Lorsque vous sélectionnez le 
mode Radio Internet ou Podcasts, l’appareil se connecte directement au portail 
de Frontier Smart Technologies pour récupérer une liste de stations ou de 
podcasts. La liste qui apparaît dans votre appareil est renseignée à partir de ce 
portail, ce qui implique donc que votre appareil soit connecté à Internet. Le 
contenu et les sous-menus de la liste peuvent changer de temps à autre.  
Choisissez la catégorie qui vous intéresse et recherchez une station ou un podcast 
en particulier. 

 
Infos de diffusion 
Pendant l’écoute d’une station ou d’un podcast, l’écran affiche son nom et sa 
description. Pour afficher des informations complémentaires, appuyez sur INFO. 

Modes d’écoute 
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Chaque fois que vous appuyez sur INFO, une nouvelle série d’informations 
s’affiche, par exemple : le nom/la description, le genre/le lieu, la fiabilité, le 
codec/la fréquence d’échantillonnage, la mémoire tampon de lecture et la date 
du jour. 
Appuyez sur OK pour afficher l’album de la station en plein écran. 
Présélections.  40 présélections sont disponibles. Voir la section 3 (Présélections). 

 
 

Spotify Connect 

Utilisez votre smartphone, tablette ou ordinateur comme une télécommande 
pour Spotify. Rendez-vous sur spotify.com/connect pour en savoir plus.  
Le logiciel Spotify est soumis à des licences de tiers que vous pouvez consulter à 

cette page : https://www.spotify.com/connect/third-party-licenses. 
 
Démarrez Spotify sur votre smartphone comme à votre habitude. Les icônes des 
appareils apparaissent en bas de l’écran de votre téléphone. Appuyez sur la liste 
pour voir les appareils connectés au réseau.  
Sélectionnez « Majority Bard » et la diffusion basculera sur la radio.  
Un appareil est correctement connecté lorsque son nom apparaît en vert. Utilisez 

 ou  pour lire la piste précédente ou suivante. Maintenez ces touches 

enfoncées pour effectuer un retour ou une avance rapide. Appuyez sur    pour 
lire ou mettre en pause. 
 
 

Lecteur USB 

Si vous choisissez ce mode de lecture, les menus sont générés à partir des 
dossiers du lecteur USB. Utilisez la molette et le bouton BACK pour naviguer dans 
les dossiers ou les touches fléchées de la télécommande. L’écran affiche les 
dossiers et les noms de fichiers (pas nécessairement les noms de pistes). 
Lorsque vous avez trouvé la piste qui vous intéresse, appuyez sur OK. Un bref 
appui lance la piste immédiatement. 
Remarque : le port USB n’est qu’un port de communication pour la lecture de 
musique au format MP3, il n’a pas de fonction de recharge. 
Systèmes de fichiers pris en charge :      FAT16, FAT32 
Capacité maximale du périphérique :     128 Go 
Nombre max. de fichiers sous-dossiers) dans un même dossier :   5 000 
Nombre max. de niveaux de l’arborescence système :   8 répertoires 

 

Utilisez  ou  pour lire la piste précédente ou suivante. Maintenez ces touches 

https://www.spotify.com/connect/third-party-licenses
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enfoncées pour effectuer un retour ou une avance rapide. Appuyez sur    pour 
lire ou mettre en pause. 

 
My playlist (Ma playlist). Pour ajouter des pistes à « My playlist », parcourez les 
pistes disponibles sur le lecteur USB, sélectionnez la piste qui vous intéresse, puis 
maintenez OK enfoncé pour enregistrer. La liste de lecture « My playlist » est 
sauvegardée lorsque l’appareil est en veille. « My playlist » peut contenir jusqu’à 
200 pistes. 
Clear My playlist (Effacer ma playlist). Cette option permet d’effacer toute la liste 
de lecture « My playlist ». 
Repeat play et Shuffle play (Répéter et Aléatoire). Utilisez ces options pour 
répéter des pistes ou les lire dans un ordre aléatoire. Pour activer ces deux 
fonctions, utilisez les touches correspondantes de la télécommande. 
Infos de diffusion. Pendant la lecture d’une piste, l’écran affiche le nom de celle-
ci ainsi que le nom de l’artiste. Une barre de progression apparaît également  
pour indiquer le temps écoulé et la durée totale de la piste. En bas de l’écran, une 
icône USB apparaît lorsque vous vous trouvez dans ce mode d’écoute. Pour 
afficher des informations complémentaires, appuyez sur INFO. 
Chaque fois que vous appuyez sur INFO, les informations suivantes s’affichent en 
boucle : l’artiste, l’album, le codec/la fréquence d’échantillonnage, la mémoire 
tampon de lecture et la date du jour. L’affichage des pochettes d’album à partir 
d’un lecteur USB n’est pas pris en charge. 
 
 

Radio DAB+ 

Le mode DAB permet de recevoir les stations de radio numérique DAB/DAB+ et 
affiche des informations sur la station, le flux et la piste en cours de lecture.  
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Recherche de stations 
La première fois que vous sélectionnez le mode radio DAB, ou si la liste des 
stations est vide, la radio effectue automatiquement un balayage complet pour 
découvrir les stations disponibles. Il se peut également que vous deviez lancer un 
balayage manuellement pour mettre à jour la liste des stations pour l’une des 
raisons suivantes :  
o Les stations disponibles changent de temps en temps. 
o La réception n’était pas bonne lors du balayage initial (la liste des stations 
disponibles est vide ou incomplète). 
o Si vous recevez mal certaines stations, vous pouvez souhaiter ne répertorier 
que les stations avec un signal d’émission suffisamment fort. 
Pour lancer un balayage manuel, choisissez « Full scan » (Scan complet). Pour 
rechercher uniquement les stations avec un signal suffisamment fort, 
sélectionnez « Local scan » (Scan local).  
Une fois le balayage terminé, la radio affiche la liste des stations disponibles. 
Pour supprimer une station répertoriée mais non indisponible, choisissez « Prune 
invalid » (Station non valide). 
Tournez la molette pour afficher une liste de stations et appuyez sur OK pour en 
sélectionner une. La diffusion commence alors et l’écran affiche des informations 
sur la station, la piste ou l’émission en cours. 
Infos de diffusion 
En cours de diffusion, l’écran affiche le nom de la station et les informations DLS 
(Dynamic Label Segment) diffusées par la station pour connaître en temps réel le 
nom du programme, le titre du morceau, les coordonnées de la station, etc. Les 
diffusions stéréo sont signalées par une icône en haut de l’écran. Pour afficher 
des informations complémentaires, appuyez sur INFO. 
 Chaque fois que vous appuyez sur INFO, une nouvelle série d’informations 
s’affiche : type de programme, nom de l’ensemble/la fréquence, la puissance du 
signal/le taux d’erreur, le bitrate/le codec/les canaux et la date du jour. 
Appuyez sur OK pour afficher l’album de la station en plein écran. 
 
Présélections.  40 présélections sont disponibles. Voir la section 3 (Présélections). 
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Paramètres  
Compression (DRC) 
Si vous écoutez de la musique avec une plage dynamique élevée dans un 
environnement bruyant, vous pouvez souhaiter compresser la plage dynamique 
audio. Ainsi, les sons faibles sont plus forts et les sons forts sont plus faibles. Vous 
pouvez régler cette compression (DRC) sur « off » (désactivée), « low » (faible) ou 
« high » (élevée). 
Ordre des stations  
Vous pouvez choisir l’ordre de la liste des stations DAB : « Alphanumeric », 
« Ensemble » ou « Valid ». 
« Ensemble » regroupe les stations qui sont diffusées sur le même 
ensemble DAB. « Valid » répertorie d’abord les stations valides, par ordre 
alphanumérique, puis les stations sans flux. 
 
 

Radio FM 

Le mode radio FM reçoit la radio analogique de la bande FM et affiche des 
informations RDS (Radio Data System) sur la station et le lieu de diffusion.  
  
Pour trouver une station, appuyez sur OK. Les fréquences défilent au fur et à 
mesure que l’appareil balaie la bande FM. Vous pouvez également procéder à 
une syntonisation manuelle en tournant la molette. 
 
Infos de diffusion 
En cours de diffusion, l’écran affiche la fréquence de la station de radio, ses 
informations RDS (si disponibles), le nom de la station et toute autre information 
complémentaire disponible (nom du programme, titre du morceau, coordonnées 
de la station, etc.). Si aucune information n’est disponible, seule la fréquence est 
indiquée. Les émissions diffusées en stéréo sont signalées par une icône en haut 
de l’écran. Pour afficher des informations complémentaires, appuyez sur INFO.  
Chaque fois que vous appuyez sur INFO, les informations suivantes s’affichent en 
boucle : texte RDS, texte RDS complémentaire (station/type de programme), 
fréquence et date du jour.  
 
Présélections.  40 présélections sont disponibles. Voir la section 3 (Présélections). 
 
Paramètres  
Paramètres de balayage  
Par défaut, le balayage des fréquences s’arrête dès qu’une station disponible est 
trouvée sur la bande FM. Il se peut toutefois que la piètre qualité du signal génère 
un sifflement. Pour modifier les paramètres de balayage afin de ne s’arrêter que 
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sur les stations dont la puissance du signal est suffisante, sélectionnez « Yes » 
(Oui) après avoir choisi « Strong station » (Signal fort uniquement). 
Paramètres audio  
Toutes les stations stéréo sont diffusées en stéréo. Il se peut toutefois que la 
piètre qualité du signal génère un sifflement. Pour écouter les stations faibles en 
mono, sélectionnez « FM weak reception » (Réception FM faible) : « Listen in 
mono only » (Écouter en mono uniquement), puis « YES » (Oui). 

 

 

Bluetooth 

En mode Bluetooth, la radio active automatiquement le mode d’appairage.  

 
Vous pouvez activer le Bluetooth de votre appareil et rechercher « Majority 
Bard » dans la liste des appareils Bluetooth disponibles sur votre appareil. 
Pendant la procédure d’appairage, une icône Bluetooth clignote en bas de 
l’écran. Si l’appairage réussit, l’icône Bluetooth devient fixe. 
  
Vous pouvez contrôler la musique depuis votre appareil Bluetooth. 
Pour vous déconnecter de la radio, maintenez les touches « PRESET/BT PAIR » 
enfoncées ou allez dans le menu et choisissez « BT disconnect » (Déconnecter 
Bluetooth). 
 

 

Entrée AUX 

Le mode Aux permet de lire le son d’une source externe telle qu’un lecteur MP3. 
Pour lire un fichier audio en mode Aux. 
Baissez le volume de la radio et, si vous le pouvez, celui de la source audio. 
Connectez la source audio externe à la prise mini-jack (3,5 mm) stéréo « Aux in ».  
Réglez le volume de la radio (et, si nécessaire, celui de la source audio) selon les 
besoins. 
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Mode Veille 

Pour régler la minuterie du mode veille, sélectionnez « Sleep » (Veille) dans le 
menu principal ou appuyez sur la touche « SLEEP » de la télécommande. Vous 
pouvez choisir « Sleep OFF » (Veille désactivée), 15, 30, 45, 60, 90 ou 
120 minutes. Passez le délai choisi, la radio basculera automatiquement en mode 
veille. 

 

 

Alarme 

La radio dispose de deux alarmes de réveil polyvalentes avec possibilité de 
répéter l’alarme (« snooze ») et une fonction sommeil pour éteindre la radio 
après un délai donné. Chaque alarme permet de démarrer le mode de votre 
choix. 
 Sélectionnez « Alarm » (Alarmes) dans le menu principal pour définir ou modifier 
une alarme.  

 
Sélectionnez le numéro de l’alarme (1 ou 2), puis configurez les paramètres : 
o  Enable: on/off, (Activer : marche/arrêt) 
o Frequency: Daily, Once, Weekends ou Weekdays (Fréquence : 

Quotidienne, Une seule fois, Week-ends ou Jours de la semaine) 
o  Time (Heure) 
o Mode: Buzzer, Internet Radio, DAB ou FM (Mode : Buzzer, radio 

Internet, DAB ou FM) 
o Preset: Last listened ou Preset 1-40 (Présélection : Dernière écoute 

ou présélection 1-40) 
o  Volume 
Pour activer les nouveaux paramètres, faites défiler vers le bas et sélectionnez 
« Save » (Enregistrer). 
L’écran indique les alarmes actives avec une icône en bas à gauche. 
L’alarme se déclenche à l’heure programmée. Pour couper temporairement le 
son, appuyez sur n’importe quelle touche, à l’exception de la touche « STANDBY » 
(Veille). Vous pouvez modifier la fréquence de répétition (snooze). La radio se 
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remet en veille pour la période définie et l’icône de l’alarme silencieuse clignote. 
Appuyez sur la touche « STANDBY » (Veille) pour éteindre l’alarme. 

 

 

 

Sur l’écran de lecture, quel que soit le mode, maintenez le bouton de l’appareil 
MENU / INFO ou la touche de la télécommande MENU enfoncée, et choisissez 
« System settings » (Configuration). 

 

 
 

Égaliseur 

Plusieurs modes d’égalisation (Equaliser) sont prédéfinis : Normal, Flat, Jazz, Rock, 
Movie, Classic, Pop et News. 
Un réglage défini par l’utilisateur est également disponible pour créer votre 
propre égaliseur avec des réglages de graves et d’aigus personnalisés.  

 

Réseau 

Network wizard (Assistant réseau). Sélectionnez cette option pour rechercher le 
SSID du point d’accès, puis entrez la clé WEP / WPA ou choisissez « Push 
Button/Pin/Skip WPS » pour vous connecter au réseau sans fil. 
PBC WLAN setup  (Configuration LAN par bouton-poussoir). La configuration par 
bouton-poussoir vous permet de vous connecter au point d’accès WPS (Wi-Fi 
Protected Setup).  
View settings. (Voir les paramètres) Consultez ici les informations du réseau 
actuellement actif : connexion active, adresse MAC, région WLAN, DHCP, SSID, 
adresse IP, masque de sous-réseau, adresse de passerelle, DNS primaire et DNS 
secondaire.  

Configuration 
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Manual settings (Paramètres manuels). Choisissez une connexion réseau filaire 
ou sans fil et activez ou désactivez le protocole DHCP (Dynamic Host 
Configuration Protocol). 
NetRemote PIN Setup (Configuration PIN NetRemote). Cette option vous permet 
de consulter et de modifier le code PIN NetRemote. Le code PIN NetRemote par 
défaut est : 1234. Ce code PIN est nécessaire lorsque vous souhaitez connecter un 
smartphone ou une tablette à votre radio. 
Network profile (Profil réseau). La radio se souvient des quatre derniers réseaux 
sans fil auxquels elle s’est connectée et tente automatiquement de s’y 
reconnecter lorsqu’elle les détecte. 
Vous pouvez consulter ici la liste des réseaux enregistrés. Pour supprimer des 
réseaux qui ne sont pas ou plus pertinents, appuyez sur OK et choisissez « YES » 
(Oui) pour confirmer la suppression.  
Clear network settings. (Effacer tous les paramètres réseau) Sélectionnez « YES » 
(Oui) pour effacer tous les paramètres réseau actuels. Choisissez « NO » (Non) 
pour annuler. 
Keep network connected (Connexion réseau toujours active). Si vous choisissez 
d’activer cette fonction, la connexion Wi-Fi restera active même en mode veille. 
Cette option est utile pour que l’appareil soit toujours prêt pour une connexion 
UNDOK (voir la section 3), quel que soit le mode d’écoute actif.  

 

Date et heure 

Réglez ici l’heure manuellement ou activez la mise à jour automatique, définissez 
le format de l’heure, le fuseau horaire et le changement d’heure.  
Pour en savoir plus sur le réglage de la date et de l’heure, voir la section 3 
(Première configuration). 

 

Langue 

La langue par défaut est l’anglais. Vous pouvez choisir votre langue préférée 
parmi les 13 disponibles : English, Dansk, Deutsch, Español, Français, Italiano, 
Nederlands, Norsk, Polski, Português, Suomi, Svenska, Türkçe. 
 

Restauration des paramètres d’usine 

Une réinitialisation aux paramètres d’usine permet de rétablir les valeurs par 
défaut de tous les paramètres (vous perdez alors l’heure et la date, la 
configuration du réseau et les préréglages). 
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Mise à jour du logiciel 

Auto-check setting (Recherche automatique). Cette option lance une recherche 
automatique des éventuelles mises à jour à intervalle régulier. La mise à jour 
automatique est activée par défaut. Pour la désactiver, sélectionnez « NO » 
(Non). Pour l’activer à nouveau, sélectionnez « YES » (Oui). 
Check now (Rechercher maintenant). Cette option recherche immédiatement les 
mises à jour disponibles. 

  
Si une version plus récente du logiciel existe, il vous sera demandé si vous 
souhaitez procéder à une mise à jour. Si vous êtes d’accord, le nouveau logiciel 
est alors téléchargé et installé. Les mises à jour n’effacent pas les paramètres de 
l’utilisateur. 
REMARQUE : avant de commencer une mise à jour, assurez-vous que la radio est 
branchée au secteur. Une coupure de l’alimentation pendant la mise à jour 
pourrait endommager l’appareil de manière permanente. 

 

Assistant de configuration 

Cette fonction vous permet de lancer l’assistant de configuration quand vous le 
souhaitez. Les paramètres ou stations déjà enregistrés ne sont pas effacés. Pour 
en savoir plus, voir la section 3 (Première configuration). 
 

Informations de l’appareil 
Choisissez « Info » pour consulter la version du micrologiciel et l’identifiant de la 
radio. 

 

Politique de confidentialité 

Choisissez « Privacy Policy » pour consulter la politique de confidentialité. Veuillez 
lire les dispositions relatives à la protection des données qui y sont mentionnées 
ou consulter le site www.frontiersmart.com/privacy. 

 

Rétroéclairage 

Choisissez « Backlight » pour modifier la luminosité du rétroéclairage (lorsque la 
radio est en veille et lorsque la radio est en marche). Trois réglages sont 
disponibles : « High » (Élevé), « Medium » (Moyen) et « Low » (Faible). Réglez 
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également ici le délai après lequel la radio passe au niveau de rétroéclairage de 
veille sans action de l’utilisateur. 

 

 
 

 

Problème Solution 

L’appareil ne s’allume pas 
ou s’éteint brusquement. 

1. Vérifiez que l’adaptateur secteur est 
correctement branché. 
2. L’appareil peut dysfonctionner dans des zones où 
les interférences radio sont importantes. Il 
fonctionnera à nouveau correctement dès que les 
problèmes d’interférences seront résolus. 

Pas de courant  Assurez-vous que la fiche de l’adaptateur secteur de 
l’appareil est correctement branchée. 

Pas de son ou volume 
faible 

1. Activez le son (il est peut-être coupé). 
2. Augmentez le volume. 

Impossible d’établir une 
connexion réseau. 

1. Vérifier le paramètre WLAN. 
2. Essayez de définir une adresse IP sur l’appareil. 
3. Activez la fonction DHCP sur le routeur et 
rétablissez la connexion sur l’appareil. 
4. Si le réseau est équipé d’un pare-feu, paramétrez-
le de manière à autoriser l’accès. 
5. Redémarrez le routeur. 

Impossible d’établir une 
connexion Wi-Fi. 

1. Vérifiez la disponibilité du réseau WLAN sur le 
routeur. 
2. Rapprochez la radio du routeur. 
3. Assurez-vous que le mot de passe est correct. 

Impossible de trouver 
une station. 

1. Vérifiez le réseau ainsi que le point d’accès et le 
pare-feu. 
2. La station n’est peut-être pas disponible 
actuellement ; réessayez plus tard. 
3. La fréquence de la station a changé ou la station 
n’émet plus. Renseignez-vous auprès du 
fournisseur. 
4. La fréquence réglée manuellement est peut-être 
erronée. Vérifiez et modifiez-la si besoin. 

Dépannage 
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Pas de signal ou 
sifflement en mode 
DAB/FM. 

1. Vérifiez que l’antenne est correctement montée ; 
déplacez-la.  Essayez également d’ajuster sa 
longueur. 
2. Changez la radio d’emplacement. 

Impossible de détecter le 
lecteur USB ou MP3. 

1. Vérifiez que le lecteur USB ou MP3 est 
correctement branché. 
2. Certains disques durs USB nécessitent une 
alimentation propre. Si tel est le cas, assurez-vous 
qu’il est raccordé au secteur. 
3. L’appareil ne peut pas lire directement tous les 
lecteurs MP3. Si le lecteur MP3 ne fonctionne pas, 
utilisez plutôt un lecteur USB. 

L’alarme ne fonctionne 
pas. 

1. Allumez l’alarme. 
2. En cas de problème de volume, voir les solutions 
du problème « Pas de son ». 
3. L’alarme a été réglée sur le mode radio, mais 
aucune station n’est disponible. Modifiez la source 
de l’alarme ou reconfigurez la connexion. 

Autres problèmes et 
interférences 
électromagnétiques. 

Plus la radio reste allumée longtemps, plus le 
volume de données qu’elle aura à traiter sera 
important, et ce quel que soit le mode. Cela peut 
entraîner un blocage ou un dysfonctionnement du 
système.  
Un redémarrage est alors nécessaire. 

Des interférences électromagnétiques peuvent venir 
perturber le fonctionnement de la radio. Dans ce 
cas, il suffit de réinitialiser la radio en suivant le 
manuel. Si cela ne résout le problème, déplacez la 
radio. 
L’appareil peut dysfonctionner dans des zones où 
les interférences radio sont importantes. Il 
fonctionnera à nouveau correctement dès que les 
problèmes d’interférences seront résolus. 
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Modèle Majority Bard 

Description Radio Internet 

Puissance de sortie 100 W 

Écran Écran TFT couleur de 2,4 pouces, 320 x 240 

FM 87,5 à 108,0 MHz, RDS pris en charge 

DAB/DAB+ 174 à 240 MHz (bande III) 

Adaptateur secteur 15,0 V  2,4 A 36,0 W 

Connectique Entrée AUX (prise mini-jack 3,5 mm) 

Entrée casque (prise mini-jack 3,5 mm) 

Port USB (type A) pour la lecture de musique 

uniquement, pas de fonction de recharge 

Entrée secteur DC IN (prise 5,5 mm) 

Consommation en veille < 2,0 W 

Consommation maximale 36,0 W 

Température de 

fonctionnement 

Entre 0 oC et 35  oC 

Dimensions (lxhxp) 235 x 129 x 135 mm 

Poids 2,1 kg 

Les spécifications peuvent être modifiées sans préavis. 
  

Caractéristiques techniques 
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Adaptateur secteur  

Nom du fabricant Dongguan Green Power One Co., Ltd. 

Adresse No.26, Hongyun Street, Chonghe Village, Qingxi 

Town, Dongguan City, P.R, Chine 

Modèle GA361-1502400E, GA361-1502400B 

Tension d’entrée 100-240 Vca, 50/60 Hz, 1,2 A  

Tension de sortie 15,0 Vcc 

Courant de sortie 2,4 A 

Puissance de sortie 36,0 W 

Efficacité active moyenne 89,73 % 

Efficacité à faible charge 

(10 %) 

88,95 % 

Consommation sans 

charge 

0,07 W 

 

Cet appareil a été homologué conforme aux exigences 
fondamentales et aux autres exigences pertinentes de la 
directive 2014/53/UE sur les équipements radioélectriques 
et de la directive 2009/125/CE relative à l’écoconception. 

  



72 
 

 

 

• Si vous devez mettre votre appareil au rebut, sachez que tous 
les équipements électriques et électroniques doivent être recyclés 
séparément des déchets ménagers dans des centres de traitement 
officiels.  
• Recyclez convenablement l’appareil pour préserver 
l’environnement et éviter tout risque de santé. 
• Pour en savoir plus sur la mise au rebut, contactez les autorités locales, 
l’organisme chargé du traitement des déchets ou le magasin dans lequel vous 
avez acheté cet appareil. 
• Éliminez tous les emballages de manière écologique. 
• Les emballages en carton peuvent être déposés dans des conteneurs de 
recyclage du papier ou dans des points de collecte publics pour être recyclés. 
• Les films ou plastiques contenus dans l’emballage doivent être ramenés à 
vos points de collecte publics pour être éliminés. 
• Le respect de l’environnement est une valeur fondamentale. Les piles 
usagées ne doivent pas être jetées avec les ordures ménagères. Déposez-les dans 
un point de collecte prévu à cet effet. Notez que les piles doivent être jetées 
complètement déchargées pour éviter d’éventuelles décharges électriques ou des 
courts-circuits. 

 

 

 

 

Généralités 
• Ne laissez pas tomber l’appareil et ne l’exposez pas à des liquides ou à 
l’humidité. Cela pourrait gravement l’endommager. 
• Si l’appareil est déplacé d’un lieu froid vers un lieu plus chaud, laissez-le 
s’adapter à la nouvelle température avant de l’utiliser au risque que de la 
condensation se forme et provoque un dysfonctionnement. 
• N’utilisez pas l’appareil dans un environnement poussiéreux, car la 
poussière peut endommager les composants électroniques et entraîner des 
dysfonctionnements. 
• L’appareil doit exclusivement être utilisé en intérieur. 
• Protégez l’appareil des fortes vibrations et placez-le sur des surfaces stables. 
• N’essayez pas de démonter l’appareil. 
• Si vous n’allez pas utiliser l’appareil pendant une certaine période, 

Mise au rebut 

Informations de sécurité 
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débranchez-le en retirant la fiche de la prise secteur. Ceci afin d’éviter tout risque 
d’incendie. 
• Veillez à ne pas entraver la ventilation de l’appareil : ne couvrez pas ses 
ouvertures avec des objets tels que des journaux, des nappes, des rideaux, etc. 
• Éloignez de l’appareil toute source de flamme nue, telle qu’une bougie 
allumée. 
 
 
Adaptateur secteur 
• Utilisez uniquement l’adaptateur secteur livré avec la radio 
Internet. 
• La prise secteur doit se trouver à proximité de l’appareil et 
rester accessible en tout temps. 
• Ne touchez jamais la prise électrique avec les mains mouillées et 
ne tirez jamais sur le câble d’alimentation pour débrancher l’appareil 
du mur. 
• Assurez-vous que la tension électrique indiquée sur l’appareil et sa fiche 
d’alimentation correspond à la tension de la prise de courant. Une tension 
inadaptée grillerait l’appareil. 

Risques liés au volume  
• Si vous écoutez l’appareil avec des écouteurs, pensez à toujours 
baisser le volume avant de mettre les écouteurs. Une fois les 
écouteurs en place, augmentez progressivement le volume jusqu’au 
niveau souhaité.  
• Pour préserver votre ouïe, n’écoutez jamais à volume élevé pendant une 
période prolongée. 
 
 
Entretien et nettoyage 
• Éteignez toujours l’appareil avant de le nettoyer. 
• N’utilisez jamais de produits nettoyants forts ou agressifs, car ils 
risqueraient d’endommager la surface de l’appareil. Utilisez un chiffon sec et 
doux de préférence. Si l’appareil est très sale, vous pouvez humidifier légèrement 
le chiffon. Après son nettoyage, veillez à ce que l’appareil soit sec avant de le 
réutiliser. 
• Nous vous recommandons de conserver l’emballage d’origine afin de 
pouvoir y replacer l’appareil, si jamais vous deviez l’expédier. Save the package 
for this purpose. 
 

  




